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S postovane gospe in spostovani gospodje, kole-
gi z drugih fakultet Univerze v Ljubljani, bil sem
povabljen, da govorim o smislu vede, s katero se
ukvarjam, tako kot kolegi z moje fakultete, da spre-
govorijo vsak o svoji vedi.

Na zacetku moram reci, da je vprasanje o smislu
ved, s katerimi se ukvarjamo, tezko. Morda ni veli-
ko manj tezko — tudi ¢e se vam bo to sliSalo nekoli-
ko pretenciozno — kot vprasanje o smislu zivljenja,
odgovor na katero, Ce je kratek, lahko zveni plehko,
kajti pri kratkih odgovorih na temeljna vprasanja je
meja med resnicno modrostjo, pridobljeno z izku-
$njo, in konvencionalno modrostjo oziroma pleh-
kostjo zmeraj tanka. Vprasanje o smislu nasih ved
morda tudi zato ni veliko lazje od vprasanja o smislu
zZivljenja, ker te vede segajo in so vpletene v nasa
Zivljenja.

Kaj naj vam v desetih minutah povem o smislu
literarne vede, iz katere prihajam?

Navadno ne razmisljamo o svojem delu. To, kar
pocnemo, se nam osmislja iz nasega dela samega,
Ce je — ali ga vsaj spremlja obcutek, da je — kolickaj
uspesno. Prvi hip je ¢lovek v zadregi; ne ve, kaj bi
rekel. Nima priroCnega odgovora. Vsekakor se mora
pri svojem delu ustaviti. Pri tem je skoraj neizogib-
no, da vprasanje, pred katero je postavljen, zazna
kot znamenje krize, tezkega stanja, kot navadno ra-
zumemo pomen besede »kriza«. To od njega zah-
teva razloCevanje in sojenje, na primer razloCevanje
vzrokov, notranjih in zunanjih, za nastali tezki polo-
Zaj in sojenje o njih — in tako je tudi sam v krizi. To
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pravim zato, ker je prav to dvoje, namrec razloceva-
nje in sojenje, prvotno pomenila grska beseda krisis,
iz katere izhaja nasa »kriza«. Ko torej ¢lovek zacne
razmisljati, se pravi razmisljati kriticno, pa se ne more
ustaviti. Deset minut pomeni bitko s Casom.

Literarna veda v zadnjih desetletjih na vse kriplje
iSCe svoj prostor v druzbi: postkolonialne studije, fe-
ministicna kritika, ekokritika, kvirkritika, posthuma-
nisti¢ne Studije. S svojimi vejami in razvejitvami iSCe,
kako bi bila druzbeno koristna, iSce svojo druzbeno
funkcijo. In morda kdaj tudi dejansko koristi, morda
kdaj tudi doseze potrditev pri instancah, pri katerih
jo isCe. Pri tem pa se marsikdaj zgodi cudna rec: ko
pretresa kanoni¢na oziroma klasicna literarna dela,
jo ta odnesejo slab$e od sodobnih angaziranih. Ce-
prav so prestala preizkusnjo casov, ne postavljajo
vprasanj sodobne druzbenopoliticne agende, in ker
jih ne postavljajo, jih tudi ne reSujejo — in njihova ve-
licina in pomembnost se skrcita ob novi pisariji. Do-
gaja se sprevracanje literarnega kanona.

Sam nisem preprican, da je sodelovanje pri iz-
polnjevanju druzbenopoliticne agende za literarno
vedo nekaj nujnega. Ne verjamem, da je izgrajeva-
nje Cloveka v neimperialisticno in nepatriarhalno,
okoljsko nevtralno in mnogospolno, celo v nekaj
transhumanega nacentrirano bitje naloga literarne
vede. Ne verjamem, Ceprav se mnogi moji kolegi ne
bi strinjaliz mano, da je to njeno poslanstvo. Ampak,
boste rekli, to je »notranja zadeva« literarne vede.
Verjamem, da vas to ne zanima, in ni treba, da bi vas
zanimalo.
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Kaj naj vam torej (ne glede na notranje nesoglas-
je v literarni vedi, ki vas ne zadeva) povem o smislu
te vede, in sicer povem tako, da bi to utegnilo prite-
gniti vase zanimanje?

Govoriti o smislu literarne vede nima smisla, ce
se prej ne nacne vprasanje o smislu literature. Ce-
prav imam na razpolago le deset minut, si bom zato
dovolil nekaj fundamentalij.

Po Aristotelu je clovek zdion I6gon échon, »zivo
bitje, ki ima logos«. »Logos« se v grscini izreka na
razlicne nacine. Lahko pomeni smisel. Lahko je be-
seda za pocelo; pri predsokratiku Heraklitu, recimo,
pomeni Smisel, tisto, iz Cesar se uperjajo nasprotja
v svetu in v Cemer se zbirajo. Pri ¢loveku pa logos
oznacuje dovzetnost za smisel. Lahko je um ali ra-
zum, ki je sedez te dovzetnosti. In lahko je beseda, v
kateri se smisel upoveduije.

Clovek je logosno bitje. Po logosu, navsezadnije
po besedi, se razlikuje od drugih Zivih bitij. Clovek
ima besedo — in vendar je tudi nima: beseda, ki jo
ima, se izgublja v govoricenju.

Temu odpomore literatura. Literatura (ali pesni-
$tvo) je, kot se rece, »umetnost besede«. Od tod
izhaja predstava, da so literati, pesniki tisti, ki znajo
lepo oblikovati besede. Vendar bi rad poudaril, da
so pesniki najprej in predvsem ti, ki najdejo besedo.
O tem prica poimenovanje pesnikov v srednjeveski
Franciji — »trubadurji« oziroma »truverji«. Poime-
novanje zanje izhaja iz glagola trouver, »najti«.

Eden vélikih anticnih piscev o literaturi je Lon-
gin. V njegovem spisu O vzviSenem, od katerega
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so se ohranili samo fragmenti, naletimo na misli o
literaturi, ki so po mojem Se dragocenejse od tistih
v Aristotelovi Poetiki. Ena izmed teh misli je, da v li-
teraturi najdemo ubesedeno tisto, kar smo sami pri
sebi Ze nekako mislili ali obcutili, vendar tega nismo
znali povedati. Pesniki torej najdejo besede za nekaj
meni lastnega, intimnega, Cesar sem se jaz sam doti-
kal z vrSickom svoje duse, a tega nisem zmogel izre-
¢i. Besede najdejo za ljubezen in za smrt — trubadurji
so jih za ljubezen —, za naso eksistencialno samoto in
za nase obcestvo, za nas c¢as in za naso prihodnost.
»Vsakdo sam stoji na srcu zemlje, / s soncnim
zarkom prebodeéen« — ed e subito sera, pravi Salvatore
Quasimodo (1960, 13), »in je takoj vecer«. Quasimo-
do je nasel besede za naso eksistencialno samoto,
nas PreSeren jih je za nase obcestvo: »Narvec sveta
otrokam slisi Slave,« in Se: »tje bomo najdli pot, kjer
nje sinovi / si prosti vél'jo vero in postave« (1965,
177). Pridigar je nasel besede za Cas, zgodovinski Cas,
njegov ritem — besede, kisejih je v Casu slovenskega
osamosvajanja spomnil pisatelj Drago Jancarinjih je
potem v govoru ob osamosvojitvi Slovenije parafra-
ziral njen bodocdi predsednik Milan Kucan: »Je cCas
zZivljenja in je cas smrti. Je Cas vojne in je ¢as miru«
(prim. Prd 3,1-2). In za prihodnost je besede nasel
Heinrich Heine: »Kjer sezigajo knjige«, verbrennt
man auch am Ende Menschen (1994, 16), »na koncu
sezigajo tudi ljudi«. Te mracne, a jasnovidne besede
so zadele: vemo, kaj se je nekaj vec kot sto let potem,
ko jih je zapisal Heine, zgodilo v Nemciji pod naciz-
mom, in kdo ve, ali se ne bo Se kdaj ponovilo, ali to
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ni spet prihodnost, ki je pred nami, nasa prihodnost.

Skratka: ta, ki se ga je literatura kdaj dotaknila
tako, kot sem prej poskusal opisati ob pomoci Lon-
gina, ne potrebuje prepricevanja o smislu literature.
Njen smisel je Ze nasel sam pri sebi. Kaj pa smisel li-
terarne vede?

O smislu literarne vede, spostovane gospe in
spostovani gospodje, po mojem nima smisla go-
voriti nekomu, ki se ga literatura ni nikdar intimno
dotaknila. Temu nekomu nimam povedati nicesar.
Nicesar mu ne morem povedati o smislu literature,
kaj Sele o smislu literarne vede.

Za tega, ki se ga literatura je dotaknila, pa je li-
terarna veda lahko nekaj takega kot eksegeza. Ek-
seget je bil pri starih Grkih vodnik po svetem kraju
za ljudi, ki so tja prisli, ter hkrati razlagalec obredov
in pripovedovalec zgodb iz izrocila. Obiskovalce je
vodil s profanega kraja na posveceni kraj, ki jim ga
je razkazoval prek izrocenih zgodb, in tako tudi li-
terarna veda kot eksegeza vodi po literarnem delu,
ga razkazuje. V svoje razkazovanje priteguje piscevo
zivljenje, Cas, v katerem je zivel, druga dela, ki jih je
napisal, dela drugih piscey, na katere se je navezo-
val, druge umetnosti, ki so delovale nanj, religijo,
filozofijo.

Literarna veda med drugim razjasnjuje piscevo
rabo besed, na primer kaj v PreSernovem verzu, ki
sem ga prej citiral — »Narvec sveta otrokam slisi Sla-
ve« —, pomeni »sliSi«. Razjasni lahko, da je Preseren,
ki je pesnil tudi v nemscini (in ¢cigar nemske pesmi je
z dikcijo njegovih slovenskih v slovenscino izvrstno



74 Vipb Snod

prepesnil Kajetan Kovic), iz nemskega gehdren, »pri-
padati, izloCil hdren, »slisati«, in da je z besedo »sli-
Si«, nenavadno besedo na tem mestu, nasel veg, kot
bi mu uspelo najti z obicajno »pripada«. Morda tole:
kdor resni¢no slisi, mu tisto, kar ga nagovarja, pripa-
dain temu pripada tudi on sam.

Literarna veda nam torej pomaga razumeti, kar
nas je v literaturi nagovorilo, ker je dobro najdeno
z besedo in ker smo v tem najdenju, v tej ubesedi-
tvi prepoznali svojo lastno misel, ki se je nagibala k
ubesedenju, a zanjo nismo nasli prave besede, ali
svoje lastno obcutje, ki je bilo Se prevec motno, da
bi se sploh zacelo nagibati k besedi. Po drugi strani
pa mora literarni ekseget tudi vedeti, kdaj se je pri
razjasnjevanju treba ustaviti. Ustaviti se mora tam,
kjer so besede, Ce si izposodim Quasimodovo bese-
do, »prebodene« s skrivnostjo, in to izpostaviti.

Ponavljam: tistega nekoga, ki se ga literatura ni
dotaknila oziroma ga ni niti enkrat samkrat v Zivlje-
nju zadela, zadela v srce, ne zelim prepricevati o ni-
¢emer. Kdor ne sliSi, ne pripada. Zanj imam samo
predlog, pa naj ta predlog vzame kot prijazno pova-
bilo ali kot nesramen izziv, kakorkoli Ze, vse je boljSe
kot to, da ga preslisi: naj poskusi in se sam izpostavi.
Naj se izpostavi literaturi.
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